LITERATURA JUVENIL EM QUESTAQ
Maria Licia Zoega de Souza

A literatura juvenil responde, atualmente, por uma significativa
parcela do mercado editorial brasileiro, E a escola representa o local
onde se captam as expectalivas para a criagéo deste lipo de produgao
ficcional que se pretende adequada aos alunos do nosso ciclo basico.
O objetivo deste livro & contribuir para a construgdo de um pensamento
sobre a literatura voltada a criangas e jovens, pela contraposi¢éo de fi-
vros juvenis brasileiros contemporaneos e obras nao catalogadas, ne-
cessariamente, como tal, mas marcadas por caracteristicas do que
convencionou chamar de romance aventura. A obra oferece a professo-
res e bibliotecarios uma série de andlises e sugestSes voltadas & leltura
€ compreencéio dos textos postos na categoria geral de literatura infan-
til. Entre os autores apresentados ou analisados estao nomes como os
de Stella Car, José Loureiro e Marcos Rey.
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Ao prefaciar Sonhos d’ouro (1872), Alencar esquematiza sua obra
conforme o “periodo organico” da nossa literatura,’ caracterizando
Iracema (1865) como literatura primitiva, e O guarani (1857) pelo
periodo histérico. Ubirajara (1874) ainda nio tinha vindo a lume
quando do langamento do referido prefécio; porém, em 1875, ao
lancar a segunda edigdo deste livro, o romancista o caracteriza
como “irmao de Iracema”. Dessa maneira, vemos o seu ciclo india-
nista polarizado em termos do mito e da hist6ria, um meio de se
tentar desvendar os problemas da construgio da identidade nacio-
nal, articulando no texto literrio as matrizes formadoras do ideal
de pais: a “heranga” estrangeira e os componentes nativos e, entre
eles, um elemento mediador, que € o papel do narrador.

Os seus romances, embora visem a representagao do cariter
da vida brasileira, idealizam as relagGes sociais que se estabelecem
na nova sociedade. O autor lan¢a uma visdo de conjunto sobre sua
produggio literdria através do eixo histérico - a vida brasileira - e o
associa a estrutura do mito, a fim de desvendar o illud tempus da
literatura do Brasil, a qual se constituiu, aquela época, como pro-
duto direto de auto-afirmagio que marca o pais do século XIX. A
obra de Alencar soube captar esses ideais ao elaborar um india-
nismo a partir de uma ordem social em que valores de procedéncia
diversa — americanos e europeus — interpenetrar-se-iam em proces-
so de aculturagdo. Uma obra que viria das raizes ao presente, isto
€ uma visao histérica e contemporinea do Brasil através de uma
literatura ciclica, cujo nicleo indianista é composto por O guarani,
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Iracema e Ubirajara, frutos de trabalho drduo de investigacio e es-
tudo, 0 que nos leva a relacioné-los a0s romances histéricos.

O romance histérico ocidental, tal como foi realizado por
Walter Scott e Alexandre Herculano caracteriza-se pela exploragao
da estrutura episédica e aventureira. O guarani foi assim caracteri-
zado pelo autor, reiterando o seu compromisso assumido nas Car-
tas sobre "A Confederagdo dos Tamoios™, no que concerne aos elemen-
tos concretizadores da literatura nacional, qual sejam: a natureza, o
homem primitivo e a gestagdo da hist6ria do pais. No entanto, ao
se reportar a fase embriondria do referido romance, ele mesmo
afirmou em Como e porque sou romancista que devoraya “as pdginas
dos alfarfébios de noticias coloniais” buscando um tema para o
romance.

O "irmao de Iracema”.’ Ubirajara, caracteriza-se igualmente
por essa sequiosa investigacao histérica. Na verdade, como os ou-
tros romances de Alencar, os de cunho indianista procuram uma
interpretagdo (ficcional) de um episédio que valesse como sfmbolo
de uma interpretagio histérica da nacionalidade brasileira. Quanto
a estrutura da narrativa, o romancista aproveita os fatos histéricos
e 0s compde sob uma perspectiva mitica, muito embora cerque
suas obras de referéncias cientificas.

Ao figurar o aborigene a partir de um olhar pretensiosamente
cientifico dos documentos histéricos, o autor o constréi através do
olhar civilizado que o colonizou. Nio poderia ser diferente, pois
era esse 0 mundo em que vivia e eram esses os valores de entio,
Langando mao do discurso dos cronistas, Alencar intenta persua-
dir o leitor de que o desenho correto do fndio encontra-se em seus
romances, tentando impedir, com isso, uma possivel desconfianga
guanto a fidedignidade das suas personagens. Mesmo nas obras

itas “lendérias" (Iracema e Ubirajara), o romancista recorre as fon-
tes dos cronistas, missiondrios e viajantes e as cita em sua ficgio a
fim de provar a veracidade do fundo histérico, lingiiistico e etno-
gréfico de seus livros. Importa dizer, ainda, que tais fontes pos-
suem o mérito de direcionar a originalidade e a verdade da sua
produgdo literdria. O autor nio as utilizou apenas como argumen-
to de suas obras: ele foi mais além na sua preocupagao com a ve-
rossimilhanga, indicando a matéria histérica utilizada.

O movimento Sturm und Drang fundamentou o interesse pela
vertente roméntica que valorizava a verossimilhanca interna do
texto. Na revista Athenaeum, Friedrich Schlegel relaciona verossimi-
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Ihanga com possibilidade, isto é, “quase verdade, um tanto verdadei-
ro, ou que pode vir a ser verdade". Mais adiante, ele acrescenta: “Q
que parece verdadeiro ndo tem em nenhum grau que se tornar
verdade: mas deve positivamente parecé-lo."

Alencar reconheceu a necessidade de exumar o desconhecido,
apoiando-se no processo historico do povo e fazer disso matéria
literria a fim de se consolidar a imagem da sociedade como se
queria. Com isso, dirigiu-se & documentagao historica, usando-a
como base de sua narrativa e mantendo-a 2 margem de sua ficgao,
no local reservado aos textos cientificos: as notas-de-rodapé.

Para ele, verossimilhanga era sindnimo de plausibilidade,
possibilidade, aquilo que pode ser explicado, como nos mostra
Cavalcanti Proenca’. Ou, como Schlegel, “o que pode ser verdade".
Surgem, nesse sentido, as notas em seus romances, em especial os
de cunho indianista, obras que, carregadas de forte simbolismo,
indicam o ponto inicial da génese americana,

Hermann Meyer" propde a compreensao das notas de pé-de-
pagina a partir de um plano épico. Para ele, a autonomia desses
comentdrios s6 pode advir de um narrador soberano cuja liberda-
de de narragéo seria colocada num contexto tinico e inquestionavel
e, mais ainda, que os textos dos romances e das notas pertencem
inextricavelmente um ao outro. A distingdo estabelecida entre os
romances com notas marginais e a epopéia, entretanto, é o fato de
ser 0 proprio autor quem explica suas alusdes mitolégicas, litera-
rias e histéricas, 0 que ndo ocorre com a epopéia cléssica. Trata-se
de uma instancia superior a obra, determinante do seu sentido,

As notas-de-rodapé, largamente utilizadas por Alencar, po-
dem ser caracterizadas como uma tentativa de suporte hermenéu-
tico da obra, ideal para alastrar o horizonte de leitura, Sao duas
narrativas (a literdria e a documental) dispostas a reunir os ele-
mentos €picos necessdrios  literatura indigena, ingrediente fun-
damental na elaboragao da identidade nacional. Para ele, as aspira-
¢Ges e necessidades de um povo nao sd3o unicamente as das gera-
¢0es que no momento tomam parte ativa da vida nacional: mas
também e, principalmente, as que para esta se preparam. Assim,
seguiram os registros histéricos do texto somados a ficcao, colabo-
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rando para uma interpretacio mais bem acabada das tradicdes
brasileiras,

_ Muito se critica a idealiza¢io do {ndio pela poética romantica.

importante nesse momento ressaltar que o indio de Alencar, na
verdade, constitui-se como uma realidade proposta pelo seu dis-
curso literdrio e que disputa com outras realidades igualmente
frutos de outros discursos. Ele tinha assumido a categoria de mito,
de representante brasileiro, 0 ancestral reivindicado para fortalecer
0 instinto de nacionalidade. Com isso, a0 moldar a identidade bra-
sileira em termos literérios, era preciso ter um antepassado repre-
sentante de elevado conceito, préprio para legar as geragdes futu-
ras a significagdo mais profunda do povo. Ao construir sua obra a
partir de elementos miticos e lendarios, Alencar traduz a narrativa
da criagdo e revela os modelos exemplares do povo. E, no nosso
caso, o indio se tornava o elemento ideal, Seguindo essa trilha, as
prosas alencarianas intentaram definir o brasileiro como simbolo
de grandeza e superioridade, e 0 caminho a ser percorrido era o do
tratamento de uma temética prépria, gragas a qual definir-se-ia
quem somos.

No entanto, para se desenhar a nagao, asseverar seus caracte-
res fundamentais, necessitava-se seriamente de verdade e objetivi-
dade. Dessa forma, exigiam-se fontes fidedignas, documentos au-
ténticos, informagdes positivas, ou se correria o risco de ver posta
em ddvida a veracidade do fato relatado. Em outras palavras, para
afirmar uma identidade, os individuos se apropriam de recursos
preexistentes que, no nosso caso, foram as narrativas dos viajantes,
missiondrios e cronistas, ao registrarem as condigdes primitivas da
paisagem, do indio e dos grupos sociais daqui. Durante séculos,
essas observagdes foram definindo a América, tanto para valorizar
0 paraiso e a exuberéncia de fertilidade, quanto para criticar a au-
séncia de civilizagio. Na tentativa de contrariar esse pensamento,
as notas das obras indianistas procuram inverter essa perspectiva e
fazer do Brasil objeto a ser exclusivamente valorizado, a despeito
dos primeiros contornos adquiridos pelos cronistas.

Classificando Iracema e Ubirajara como lendas, o romancista
tenta refletir uma histéria sagrada, que exige uma atitude de reve-
réncia, pois € a base do discurso épico. O seu universo é fechado,
acabado e, além de tudo, perfeito. Por isso, a narrativa dedica-se a
contar o momento mais glorioso e assombrosamente magnifico da
histéria do pais. Em O guarani, qualificado pelo autor de romance
h}shﬁnco. instaura-se, como nos outros, uma situagio intimamente
ligada & imagem paradisiaca, correspondente também as descri-
§0es que 0s viajantes fizeram do Novo Mundo,

270 Letras de Hoje ¢ Mirhiane Mendes de Abrey

Percebe-se que, ao elaborar seus textos indianistas, Alencar os
ajusta as modalidades do romance histérico, na forma preconizada
pelo romantismo, que tem nas notas de pé-de-pagina e nos comen-
tarios extra-literdrios em geral sua maior correspondéncia. Contu-
do, as obras ndo se resolvem pela modalidade sugerida e acabam
por concretizar uma narrativa de carater mitico. Assim, o passado
configura-se semelhante a0 momento primordial das origens,
quando reina a pureza inicial e permite que o autor organize o
ciclo narrativo da nossa fundago, oferecendo ao pais o relato de
sua génese, sob a orientagdo mitica e histérica.

Reconstruir o passado da pétria, buscar as tradigdes e o espi-
rito do povo, idéias tao gratas ao roméintico europeu, foram bem-
vindas ao Brasil, carente de defini¢des exclusivas da sua identida-
de. Desse modo, mais do que um tema ao sabor da época, o abori-
gene transformou-se no meio de sondagem da formaco da consci-
éncia nacional, numa ideologia. Tornou-se o maior recurso de o
Brasil afirmar-se e definir-se como pétria, pois significava a tinica
fonte genuina de inspiragio (conceito muito estimado entdo) e,
além disso, 0 caminho mais legftimo para a afirmacao do povo
brasileiro, para quem o fndio e a sua primitiva cultura traduzia-se
na origem, entre lenddria e mitica, da nova civilizagdo. A primeira
etapa seria, com isso, a de desvendar o passado remoto da Pétria, o
mais auténtico. Assim, o escritor roméntico brasileiro se faria de
historiador e procuraria reviver esse periodo mitoldgico. O mundo
fantastico criado por Alencar convinha ao orgulho nacional, por
isso, seus herdis sdo carregados de simbolismo, indicadores do
ponto inicial de nossa histéria. O mito do indianismo é, portanto, o
do sentimento nacional por captar a necessidade brasileira de ser
ndo apenas distinta da metrépole, porém superior e mais sublime.

Pelo desejo e urgéncia em legitimar essa narrativa her6ica
como representante inquestiondvel do nacional, o romancista cea-
rense filiou sua prosa literaria a cientifica e deu voz aos documen-
tos histéricos, cuja finalidade é de conferir verdade absoluta ao
objeto narrado e consolidar a origem brasileira como um momento
paradisiaco. A consciéncia documental exerce, a partir de entdo,
um papel de profunda relevancia: formulam-se de maneira mais
positiva e especifica as origens da nacionalidade incipiente. Narrar
os fatos notaveis de um povo é o principal compromisso de quem
queria se ver como cidadao e a investigagio do passado passa a ser

indispensdvel para dar conta do presente. Para isso, 0 tinico cami-
nho seria decifrar a origem, compreender seu fenémeno peculiar
no tempo jé ocorrido; restituir e redimensionar sua peculiaridade.
O passado precisava ser recuperado nio de modo mecanicista,
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mas como um meio de projecdo dos individuos e dos povos em
busca de sua prépria identidade, o que, alids, parece ser o escopo
de toda histéria. Revelando as aspiragdes nacionais mais legitimas,
0 universo do historiador passa a existir em fungao do grupo, da
sociedade, isto ¢, como um pacto politico da realidade coletiva.
Nesse sentido, Alencar enuncia em seus textos uma pretensao de
verdade comprovada por autoridades aparentemente inquestiona-
veis. Para Augusto Meyer, a documentagio histérica é um estimu-
lante como qualquer outro e nao vale como estrutura dos roman-
ces’. Entretanto, funcionam como uma tentativa de Alencar de
filiar seus romances  estética romantica e de cumprir com o que
era considerado pelos tericos da época a literatura nacional autén-
tica. Nesse sentido, o romancista orienta-se pela historia para al-
cancar o mito, oferecendo “[...] a uma nagdo de histéria curta, a
profundidade do tempo lendario.”, como assinalou Antonio Can-
dido’. Alencar soube ir s fontes documentais e elevar a tradigio
recente a categoria do mito.

Essa particularidade de notas e argumentos histéricos, pre-
sentes nos romances indianistas, abre uma fresta que permite pres-
sentir a motivagdo de Alencar em demonstrar a fase paradisfaca do
brasileiro. Os documentos de que se valeu permitiram-lhe formu-
lar sua tese de que existiram homens puros, ciosos de sua honra e
tradicdo. Ao registrar os acontecimentos, estabelecer um carater
“cientifico” da natureza, elaborar proposicdes acerca da lingua
brasileira, dos costumes indigenas, seus habitos etc., o romancista
revela a sua tentativa de conferir harmonia e persuasao quanto a
verossimilhanca dos fatos narrados. E mais: percebe-se que Alen-
car partiu de uma crenga e ideologia de base arqueoldgica, antro-
poldgica e filoséfica em torno da América, Organizou um india-
nismo ciclico, cuja seriacio cronoldgica pouco importa, pois trata-
se justamente do oposto da sucessao fésica do indio, Ressalte-se,
ainda, que o sucessivo aprofundamento em antropologia, etnogra-
fia e botdnica, por parte do maior escritor romantico brasileiro,
destaca a sua preocupagio documental, iniciada em O guarani,
aprofundada em Iracema e que tem em Ubirajara seu grande triun-
fo. Essa caracteristica documental, propria do romance histérico,
denota a concepgao do homem e da sua histéria, talhados em rele-
Vo por um discurso que visa a eliminar vestigios de diivida acerca
dos valores absolutos necessarios 3 elevagéo do heréi e da literatu-

| MEYER, Augusto. Alencar e a tenuidade brasileira, In: Alencar, op. cit.. p. 20,
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decisivos). 3. ed. S3o Paulo. Martins, 1969, v. 2,p. 224,
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ra nacional. Com isso, o processo histérico é constituido nao como
efetivamente se deu, mas, sim, sob a forma do mito. forjando a

imagem tanto almejada para a nagao. _
gObservandoe]os va{)::es romanticos de idealizagao, Alencar

a seus herdis ao dpice da imaginagdo e os transforma em re-
glgmmm da aspiraxc);.-‘io de liberdade e independéncia. Porém,
nessa busca, ele procura reviver o que considera como 0 elemento
mais marcante de sua histéria, o passado absoluto, exGtico, mode-
lando, assim, os elementos exemplares do povo. Para isso, cerca
seu texto de argumentos e matéria histérica, por registrar suas
pretensoes com a verossimilhanga e ata-lo ao ambito denota'tw_o.

A énfase desse artigo recai sobre esse cardter verossimil da
munigao historiogréfica de que se valeu o romancista a fim dg de-
monstrar, por intermédio das notas, que seus herdis indianistas
poderiam ser os antepassados grandiosos da nagdo. Entretanto,
constate-se que tais notas, por serem parte inalienéyexs do discurso
literdrio, colaboram para uma elaboracio heréic‘jl hl'trada. uma vez
que o romancista aumenta a virtude e/ou diminui o que senten-
ciou como merecedor de esquecimento. A margem do texto, por-
tanto, é possivel rastrear o “projeto de literatura nacional” do au-
tor, o qual constitui-se ndo pela andlise dos processos histdricos
como efetivamente se deram, mas sim para forjar uma imagem do
dever ser da historia, indicando o que, para ele, seriam os cami-
nhos de um pafs ideal.
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